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O®OHOCTUJIICTUYIHI 3ACOBYU BIVINBY
B IIOJIBCBKIU BIZIEOPEKJIAMI

AHoranis. CTarTio NPHUCBIUEHO BUBYEHHIO IIparMaryy-
HOTO TOTeHLiany (POHOCTHIIICTHYHHX 3ac00iB y IMOJBCHKIH
BifieopexiiaMi ixi Ta HamoiB. MeTa poOOTH — BUSBUTHU Ta cXa-
pakTepu3yBaTu (JOHOCTHIIICTHYHI 3aCO0U BILTUBY B IOJIbCHKIH
Bimeopeksami ki Ta HamoiB. OO’€KT JOCHIPKEHHS — IOJIb-
CbKMH pEeKJIaMHUH IUCKypC, NpeaMeT — (OHOCTUNICTUYHI
3aco0M BIUIMBY B IOJbCHKill FacTpOHOMIUHIN Bifeopekiami.
HocnigxeHHs npoBeneHo Ha ocHOBI NoHazn 1000 pexnamMHux
BineoponukiB 3a 1999-2026 pp. Y poboTi BUKOPUCTAHO TaKi
METOM: OIMMCOBUI METOJ, METOJ KOHTEKCTYalbHOIO aHaIi3y
Ta JUCKYpPCUBHUI aHAIi3.

VY mponeci HOCIIJDKEHHS 3’1COBaHO, 10 (HPOHOCTHIIICTUY-
Hi 3ac00M NOTEHLIHHO € MOTY)KHUM iHCTPyMEHTOM BILIMBY
Ha ajpecara. BusBIEHO, 110 B MOJBCHKIA T'aCTPOHOMIYHIH
BiZIcopekiIaMi HaHOIIbII y)KUBAHUMH € aCOHAHC, ajliTeparlis,
3ByKOBa enidopa, po3TAryBaHHs 3ByKa, MEHII BUKOPUCTOBYBa-
HUMH — 3ByKoBa aHadopa Ta 3ByKOHACIIiyBaHHS, €Mi30JUIHO
K 3aCTOCOBYIOTh IIAPOHOMA31I0, CTUK, eM(aTu4Hui cKiIag010-
Iin, edexT BiUTyHHs Ta cBigjoMe AedopMyBaHHS CIiB. 3’5C0-
BaHO, II0 ACOHAHC Ta aJliTepallis NepeBaXkHO (PyHKIIOHYIOTH
y KOMIIIEKC] [l CTBOPEHHSI BUPAa3HUX CEHCOPHMX acollialii
y penumnienTis. IligkpecneHo, 1o pUTMi3yBaTH TEKCT i 3poou-
TH HOro 3amam’sSTOBYBaHMM JOIOMAararoTh 3BYKOBi aHadopa
i enihopa Ta eMparnyHui ckiaanononin. BuseieHo 3HaUHMIA
IparMaTU4YHUM NOTEHIiall CTUKY, TapOHOMa3ii Ta eeKTy Bif-
JIyHHS, SIKi B NIOJIbCHKill Bieopekiami Dki Ta HaMoiB JOIOMa-
raroTh CTBOPIOBATH ITO3MTHBHI acowialii 3 Ha3BaMu OpEH/IB
y COpUHHATTI cnokuBauiB. IlinkpecneHo, MO PO3TATYBaHHSI
3BYKIB 1 cBitoMe e(OpMyBaHHS CIIiB Y peKIaMi MiJCUIIOIOTH
€MOTHUBHICTb TEKCTY Ta IPOrpaMyIoTh afpecaTa Ha IO3UTUBHE
CIPUHHSATTS PEKIaMOBAaHUX MPOAYKTIiB. 3arajgoM (HOHOCTH-
JicTUYHI 3ac00U BPi3HOMAaHITHIOIOTH CHIPUHHATTS PEKIIaMH,
HaJaloTh i eMOLIHHOCTI, CHpUSIOTH 3amaM’sITOBYBaHOCTI
PEKJIAMHOTO IIOBiZIOMJIEHHS ¥ 3MEHIIYIOTH IICHXOJOTTYHUH
omip ajpecara, OCKIJIbKH JIIOTh HESIBHO.

Kio4oBi cji0Ba: pexkiaMHui JUCKYpC, ONbChKA Bireope-
KJaMa, (POHOCTHIIICTUYHI 3aCO0M BIUIMBY, aCOHAHC, ajliTepa-
1is1, 3ByKOBa aHadopa, 3ByKoBa eridopa, ajpecar.

IocranoBka mnpodmemMu. VY cydacHiil pexnamHiil iHAY-
CTpii crocTepiraeMo 3HAYHWH iHTEPEC A0 3BYKOBOTO OpEHIMHTY,
OCKLTBKH HHHI JyXe BAXUTHBHM 3aC000M TIPHBEPHEHHS Ta yTpH-
MaHHS YBard B Mellia CTae came 3ByKoBHi psj. B ymoBax iH(op-
MAI[ifHOTO TIepEHACHYCHHS BIUIHB Ha CTIOXHMBaYa Bce OiTbIIE 3Mi-
IIYETHCA HA EMOIIHHO-TyTTEBMIT PiBeHb, /i€ BEHUKY POJb Biirpae
3BYKOBE O()OPMIIEHHS PEKIAMHOT0 pomika. Tok depe3 MOoCHIEHHS
(yHKIIT ayianbHOro KaHamy KOMYHIKali{ B CyqacHiil pexmami BBa-
KAEMO, TIIO JIe/IaNTi AKTYATbHIIIAM CTA€ CHCTEMHHIT TIParMaiHTBic-
THYHUH aHaMi3 GOHOCTHITICTHYHHX 3ac00iB Y TIOMBCHKOMY PEKIaM-
HOMY JWICKYpCI, KM JO3BONUT BUSBUTH Ta ONACATH MEXaHI3MH
TIOTEHIIHOTO 3BYKOBOTO BILTMBY HA DEIMITEHTA i, BiJTOBIIHO,
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30araTHTh TEOPIIO JITHTBONPArMATHKH Ta (HOHOCTHITICTHKHL, a TAKOXK
HajlaCTh TPAKTAYHI {HCTPYMEHTH MApKETONIOTaM i PeKyaMicTaM,
KOTPUM MO OyTH I[iKaBHit 3apyOIKHIA TOCBIM.

Anani3 ocTanHix gocrinxenb. QoHOCTHTICTHYHIM 0COOH-
BOCTSIM MOBHOTO KOJY B TOJChKIif PEKIIaMi, Ha Xallb, IPHCBTIEHO
He Tak Oararo mpaimb. 3okpema, Jl. 3myHkeBra-CauHaK 10 doHe-
THYHHX 3aC001B PEKIAMA BITHOCHTH IHTOHAIIIO, CHITY Ta 3a0apB-
JIEHHS TOJIOCY, BII3HAYAI0UH, WO «IUIS CHJTH PaliopeKiaMi Bax-
JIMBAM € BUKOPHCTAHHS TPOCOIMYHMX YMHHHKIB: 3a0apBIICHHS
TONIOCY, IHTOHAITI], CTI0CIO APTHKYIIAi1, TOTOBKEHHS 3BYKIB, BUPa3-
HICTh MOBJIECHHS, iHO3eMHHMH akueHT» [1, ¢. 172]. Tak camo mpo
BAKITHBICTH JUTA Pajio- # TemepeKnaMi 3BYKOBUX €(eKTiB i puT-
Mi3allii OTOBIj, 30KpeMa PHMOBAHHX CIIOTAHIB, & TAKOXK TeMOPY
ronocy sranye €. llencna [2, ¢. 29, 83-93]. €. bpansunk, ananmi-
3YI09H TIPUKNATH 3 PISHUX BHJIB PEKNAMI, 3TAaye PUTMIUHICTD,
eB(OHIT0, TIONOBKEHHS TOOCHUX 1 IPUTOIOCHAX 3BYKIB 5K 3C00H,
IT0 HaJIAr0Th MEPCYa3nBHOCTI ciioranaM [3, ¢. 17, 58, 59, 63], ane
HE TI0TaE ITICHOTO OMHCY (DOHOCTHIICTHYHEX 3aCO0IB BILTHBY.
A. lllmbMa, sika BUBYaNA PEKIaMy TONBCHKOTO TMHBA, MiTKpec-
TOE, TO CJIOTaHA MAOTh OyTH MUO3BYYHHMH, OCKIBKH TIOBHHHI
JIETKO BIITBOPIOBATIICS Ta 3amaM’ ATOBYBATHCS. J{OCITITHHIIS TAKOK
BIJI3HAYAE, IO /TS [THOT0 Tpeda YHUKATH HATPOMAIKEHb TPUTONIO-
CHHX 1 TIO€THAHb TONOCHHX, AKi € IEHTPANbHAMHE B CKIali, a cami
CJIOTaHH MArOTh OyTH pruTMidHAMI [4, ¢. 62]. K. bexnapcrka sramye
OHOMATOTIEI0 SIK ITIKaBHil 3aci0 MOBHOI TP, Ha SKOMY MOXe OyTH
noOymosanmit ciorad [3, ¢. 283]. Tak camo €. IllencHa ananizye
KiNbKa TPHKTATIB OHOMATOMeEl SK BAXIMBOTO 3ac00y HATAHHS
put™y pexami [2, ¢. 84, 91]. fAx 6aunmo, oMBCHKI HAYKOBII Mepe-
BKHO 0OMEXYIOTHCS KOPOTKAMHE 3TaKaMi Ipo GOHOCTHIICTHYHI
3aco0M B peKyiaMi, YacTO HaBiTh HE HABONMYH MPHKIAMiB, ab0
TOODKHO 1TFOCTPYIOTh HEMHI JOCTIUKEHHS, TIPUCBIUCHI 3araib-
HIM 0COOMBOCTSM PEKIAMHOTO THCKYPCY Ta/a00 3ac00aM BILIHBY
B HbOMY. ToMy BBkA€EMO, IO HAIIE JOCTIPKEHHS, BUKOHAHE HA
OCHOBI BEITHKOTO KOPITYCY CYYacCHUX PEKJIAMHHUX TEKCTIB, YACTKOBO
3AIOBHUTB ITI0 JIAKYHY.

Mera cTaTTi — BUSBHTH Ta CXapaKTepPH3yBaTH (HOHOCTHIIC-
THYHI 3aC00M BIUIABY B TIONBCHKIN BijeopeKimami Dki Ta HaroiB.
00’eKT T0CTIKEHHS — TIOTBCHKHUN PEKIAMHUN THCKYpC, Mpel-
MeT — (POHOCTHITICTHYHI 3aCO0H BIUTABY B IOJbCHKIH TACTPOHOMIY-
Hili Biieopekmami. JlociimkeHHS poBeeHo Ha ocHOBI moHa 1000
pexmaMHEX BimeopomukiB 3a 1999-2026 pp., sxi Oymo midparo
3 HTEpHET-pecypcy Www.youtube.com METONOM —CYILTBHOTO
1000py. Y po0oTi BHKOPHCTAHO TaKi METOIM: OIHMCOBHN METOJ,
METOJT KOHTEKCTYaIbHOTO aHaMi3y Ta TUCKYPCHBHUN aHAT3.

Buknajg ocHoBHOro Marepianiy. 3a HAIMMH CIOCTEPEXKEH-
HSMH, JUI 3BYKOBOTO OQOPMIICHHS TONBCHKOT BiieOpeKiIaMu
B OCTaHHI JBA ACCATHIITTA JOBOMI YaCTO XapaKTEPHUI 3BYKO-
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THe, T00TO «CHCTEMa 3BYKOBOTO iHCTPYMEHTYBAaHHS (aiTeparis,
aCoHAHC 1 T. iH.), CIPAMOBAHA HA CTBOPEHHS 3BYKOBOTO 00pasy»
[6, ¢. 219], ockinbKu [7Is IOCHIICHHS BILTUBY Ha CIIOXKMBAYa PeKIia-
MICTH TparHyTh BUKOPUCTATH # aymianbhuii kaman. Tok pami
JOKTAIHIIIE PO3MIAHEMO 3ac00M 3BYKOTHCY B TIOMBCHKil peKiaMi
DX Ta HANOIB.

AcoHaH¢ — IIe «TIOBTOPEHHS B PSAKY, CTpodi, hpasi OXHAKOBHX
TOJIOCHHUX K CTUICTHYHHUE ipuiom» [7, ¢. 22]: «Tymbark H20woc
to woda i sok»; «Niepozorna kostka bulionowa ma w sobie cos, co
nazywam trojwymiarowym smakiem... Kostki bulionowe Knorry.
Haifyacrime B moMbChKil TaCTPOHOMIUHIN peKIaMi CIOCTEPIraeMo
TIOBTOPEHHS ToN0cHOTO [0] («Fortuna sig kolem nie toczy. Fortuna
sig¢ toczy owocemy), 3pijika B noeHaHHi 3 [u] («Wygodne owoce
to mus. Od Tymbarkuy), [a] («Koralowa loteria lodowa. Miliony
lodow do wygraniay) abo [i] («Przepis na kolacje milosci zdradzil
mi towicz, mi Lowicz, mi Lowicz, Michat Mifowiczy). [locuts yacto
TIOBTOPIOBAH 3BYKH 1€ aKLIeHTOBaHi HaronocoM («O koralowy tort
lodowy!») abo Hanexath JI0 IEPIIOTO CKIAMY CIOBA, SKUH BUMOB-
nseThes vitkitme («Nowe sosy Lowic, osiem wazyw!y), 1o, Ha HauTy
IyMKY, IX JOIAaTKOBO BUAINSE y 3BYKOBOMY ToTowi. IloBTopeHHs
abiaTi30BaHOTO TOJIOCHOTO [0] MOXE BHKIMKATH HESBHY ACOILli-
alliio 3 TIOBHOTOI0 Ta HUKHICTIO CMaKy PEKIaMOBAHUX MPOTYKTIB:
MOpO3HBA, MYCY, COyCY Ta OyNbHOHY.

Anitepauisi — ue «doHeTHUHa CTHNICTHYHA (irypa, 3ByKoBa
OpraHi3alisi MOBJEHHS HLISXOM TMOBTOPEHHS OHOTHIIHUX TPHIO-
TMOCHUX 4M {XHIX CTOMYK, TOOTO MiIBHIIEHHS iXHBOT YACTOTHOCTI
Ha TIEBHOMY BiIPI3Ky TEKCTY MOPIBHAHO 13 CEPEHHOI0 MOBMEHHE-
BotOX [8, C. 24].

3a HAIIMMH CIOCTEPEXCHHAMH, y TOMBCHKiM Bileopexiami
PErYIApHO TIOBTOPIOKOTCS TaKi TPYIH PUTONOCHHX:

1) conopi [1] i [1] («O koralowy tort lodowy!»);

2) rybHO-3yOHi [f], [v] 1 3yOmuit [t] («Favita. Fetuj
z Mlekowitgy);

3) [s]/ [87 1 [m] / [m] mns obirpysanms cioBa smak («Fety
smak ma wysmienityy).

Y monbchKiil Bieopekmami anitepauis MUCTELBKH MOEIHY-
eThes 3 aconancoM («0 koralowy tort lodowy!y; «Koralowa loteria
lodoway), 30xpema y BioMoMy ciorani kommanii «Koraly: «Zawsze
Jjest pora na lody Koraly. Kinbkapasoe nepeMuKaHHs 3 TBEpIOro
JIPHKAUOTO0 3BYKA [r] Ha arepaiibuii [1] acomiatuBHo BinoOpaxae
TBEPJICTb 1 XPYMTIHHS Bad)eMbHUX KOHYCIB UM TOPILIKiB i IaJKICTh
XOJIOJHOTO MOpO3uBa. Tak acOHAHC Y KOMILIGKCI 3 aliTeparlieto
J0NaTKOBO TBOPHTH 3BYKOMHC PEKIAMHONO POJHKA, MPUXOBAHO
BILTMBAIOYM Ha PELIITIEHTIB.

Y nonbChKill penmami TaKOX CTOCTEPIraeMo iHII BUIH 3BY-
KOBHX IOBTOpIB: 3BYKOBY emihopy (uacrime) Ta 3BykoBy aHadopy
(pimme).

3BykoBa anaopa monsrae B MOBTOPEHHI OHAKOBUX 3BYKIB
Ha TIOYATKy CJiB, pAuKiB Tomo [9, ¢. 256]. Y monbehkiil pexiami
iXi Ta HaMoiB BOHA, 32 HAIMMH CTIOCTEPEIKEHHIMH, BHABIIETHCS
B MIOBTOPEHHI 3BYKIB HACAMIIEPE] Y TAKHX MO3UILISX:

1) K okpemi ClOBa Ha MOYATKy pEueHb, 30KpeMa B pyba-
Homy cruni («Mysl o lodach to tak naprawde mysl o uczuciach.
0 odkrywaniu zaskakujgcego swiata smakow. O chwili dla siebie.
0 radosci i zapomnieniuy), NPUIOMY LIKaBO, 10 YACTIIIIE 3BYKOBA
aHaopa HafBHA MEpel ONHAKOBMMH BiIMiHKOBHMH (hopMamu
IMCHHHKIB;

2) AK TIOYaTKOBI 3BYKH cycimHix ciiB («Wieecej waaazyw
Jeeeedz! Wiggcej waaazyw jeeeedz!»);

3) mOBTOpEHHI TMOYATKOBUX ()parMeHTiB ONM3bKO PO3TAIIOBA-
wux cniB («Dare. Jeden kes, jedyna, wyjgtkowa przyjemnoscy),
MOZJTHBO, IO TBOPLI PEKIAMHI TAKOK Y LIbOMY BUIIA/IKY POBOAATH
HEsBHI acottiariii 31 cioBoM jedzenie.

3BykoBa emi)opa — e OBTOPEHHS OTHAKOBUX 3BYKIB HalpH-
KIiHITi CJTiB, psIKiB ToIIO [9, ¢. 256]. Leit 3aci6 € 0cHOBOK puMy-
BAHHSA, SIKE BIJirpac BENMYE3Hy POJb Y CIPABISAHHI BIUIMBY HA
azipecariB peKinamu, aie, 3BaXalodn Ha ofCAT CTaTTi, MU OyemMo
po3mIsIaT!H 0COOMMBOCTI PUM Y TONBCBKIH pekiami B MaiOyTHIX
JOCTIDKEHHSX, 3apa3 JUILE eCKI3HO OIMIIEMO BUSBICHI Pi3HOBHIN
3BYKOBOI €Mi()OpH Ta HaBEIEMO PUKIIAJIH.

3a BHI0M TeKCTY 3BYKOBi emihopu MOXKYTh (YHKI[IOHYBATH:

1) y mpo3oBomy pexnamuomy Texcti («Na co czeka szklanka
mleka?»);

2) y peKnaMHuX TCHAX, MOKIaJeHuX Ha My3uky («Ten smak
lubi Polska cata. Szlachta tez si¢ zakochatay);

3) y cnoranax («Kup jednego, wygraj drugiego. Lody Doday).

3a micueM y pexIaMHOMY TeKcTi 3BYKOBI emiopu BUSBIA-
IOTBCS:

1) mampukinmi cycignix cmiB («Te tresciwe. Te uznane.
Podjadaney);

2) HanpHUKIHLIi cNoBOCTIONyYeHD («Starannie wedzony, idealnie
skrojony, chrupigcy boczek Morliny»);

3) HanpuKiHIi cyciaHiX pedens («Wpadnij czasem na banana.
Ciesz sig smakiem Manhattanay).

3a HAIMMU CTIOCTEPEKCHHSIMH, TONBChbKA 3BYKOBA emidopa
3a3BHYAll CKIAfA€ThCA 3 TPHOX 3BYKIB, 3 SAKHX MEpIIMH 1 TpeTiit
€ TOJIOCHUMH, a JPYruil — IPUTONOCHUM. 3po3ymiio, MO yepes
0cOOMMBOCTI MOMBCBKOT AKIEHTYalii mepumii (y KOHKpETHOMY
CIIOBI — TIEPENIOCTAHHIN) TONOCHHMI TEPEBAKHO € HATONONICHUM,
Axio 3BYKOBI emidopy Po3TAIIOBAHI HAPUKIHITI CIIOBOCTIONYYCHb
a00 pedeHb, TO YacTile iX po3niiLTh aBa-TpH ciosa («Dawtona.
Polskich warzyw ulubiona!»).

3pimKa B TOMBCBKIA PEKIaMi CIIOCTEPIracMo # CTHK, ToOTO
3ITKHEHHS OJIHAKOBHX 3BYKIB HANPHKIHII OHUX CIiB, pSKIB
iT. 1. 1 Ha noyatky HactynmHux» [9, c. 256]. Hampuxmaz, y pexnami
mxkemiB dipmu «bowiczy HasBHUH Takuii cTuk («Jest dzemy.
Lo! Powidla. to! I konfitury. Lo! Kazde inne. Wszystkie pyszne.
Na owocowe Sniadanie. Takie, ze to! Lowicz. Samo najlepsze»),
JIe TIOpSi/1 PO3MilLIeHi PO3MOBHHIT BUTYK «fo», SIKUI IIepesiac 3IuBY-
BaHHS / 3aXBaT, 1 Ha3Ba OpeHny «Lowicz», BIIOBITHO, MK HAMH
MOKYTh BUHUKATH TIO3UTHBHI eMOIIilHI acoriaii.

[Tpo 3pocranHs poni 3BYKY B MONbCBKIH Bigeopekiami Moxe
CBIIYMTH TOU (aKT, IO JesKi KOMMAHil HaBiTh IHKOIH CTBOPIOKOTH
PeKIIAMHI TEKCTH, TIOOYI0BAHI TIOBHICTIO HA MPUHAOMAX 3BYKOITHCY:

«Lato. I to lato.

To Ola. To Pola.

Ato las. I'to las.

I'smak. A to Max. Mini Max.

I'sad. Jest sok. Jest ok.

Fruity. I fresh tez. Z owocow jest.

Bez stres. Sktad vegan jest, juz wiesz.

To wiecej cheesz. Ze sobq bierz. Bierz fresh.

Fresh & Fruity. Galaretki nadziane latemy.

Ax OaunMo, y TONAHIH pekiaMi IyKepoK, PO3paxoBaHiil Ha
MOJOZIKHY ayIUTopilo, HA TIi PyOAHOTO CTHUIIO, Peani30BaHOro
TTAKOHIYHIMH CTBEP/DKYBATLHIMH Ta CTIOHYKAbHUMH PEYEHHIMI,
PeKIaMicTH BUKOPHCTATH 0€3/1i4 aCOHAHCIB, aMiTeparlii, 3ByKOBUX
aHaQop 1 enidop A1 IPUBEPHEHHS YBATH ajpecara.
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KpiM cTHCO omucaHuX BHINE MPUHOMIB 3BYKOIUCY, Y TOJb-
CBKilf BileopekiaMi i Ta HaroiB dikcyemo i 1HII 3BYKOBI 3ac00H,
SKI MOYCYTh TIOTCHITIHO BILTMBATH HA PEIMITIEHTA.

EmbaTuanuii ck1anonomin, Skuif monsrae B O Ha CKJIaIN
peKIaMHAX (PparMeHTiB i BUMOBJISHHI KOXHOTO 3 HUX 3 aKIIEHTOM
Ta Tay3aMd MK HAMH, JIOTIOMArae CTBOPUTH BiJIOBITHUI PHTM
i Haronocutu Ha MoTPiOHUX cioBax («I Gorale, i Kaszubi kazdy
polskie smaki lubi. Wszystkim az sie trzesq uszy, sy-te-klu-chy!»).

PosraryBanns 3Byka, sk 3a3Hayaroth H. Boiiko it T. Xomuy,
«MOKe TIepesiaBaT TIMOOKY 1HQOPMAILIIO TIPO Te, K MOBEI[b BHSIB-
JI9€ CBOE CTABJICHHS JI0 TIEBHOTO ABMIIA i ominroe Horox [10, ¢. 13].
Lle sBume € myke MOMMPEHUM Y TACTPOHOMIUHIN BifeopeKIami,
ajbKe 3a JIOTIOMOTOI0 TaKUX 1HTEHCH(iKOBAHUX 3BYKIB PEKIAMICTH
AKIEHTYIOTh eMOIIl, SIKi MAIOTh BUKITHKATH PEKJIAMOBAHI TOBAPH.

3MUBYBAHHS W 3a70BOJNEHHS Bil HASBHOCTI TEBHOTO TOBApPY
91 SKUX-HeOY/b CKJIATHUKIB Y HBOMY, a TAKOK CMaKy Haiuactime
TIEPENAIOTE BUTYKH 000 Ta M, 0 CTOATH Y CHIBHIHN MO3MIT — Ha
TI0YATKY PEYCHHS, IPOTPaMYIOUH ajipecara pekiaMu Ha BijIOBIIHI
emotii («Qoo... To Lowicz...»; «Mix orzeszkow Grunge, rozmaryn,
miod. Qoo, cebulka ze Smietankgy; «Mmm, jabluszkoy; «Mmm!
Krakuski»). HatomicTb po3TATYBaHHS KiHITEBOTO 3BYKa B IIO€M-
HaHHI 3 MIBAIICHON CHIIO BUMOBJITHHS TPATIAETHCA B PEKITaMi
TIPOIYKTIB Hewacto («Dzemyyy!»).

L[lKaBI/II/I BHIIA/IOK PO3TATYBAHHS 3ByK1B hixcyeMo B KpeaTHBHii
pemam TpofyKIii «Lowiczy, e criBaku MOOBKYIOT HAaromo-
IIeHi 3BYKH B TIOBTOPIOBAHUX PAIKAX, IO SBIAOTH COOOK0 iMmepa-
THBHI PEYEHHS 3 TPbOX CJiB. [[pruoMy MpUKMETHO, 10 TPHBATICTH
AKIEHTYBAHHS BUIUIEHOTO 3BYKa 3pOCTA€ Bill MEPIIOTO CIIOBA JIO
TpeThOTO TPHOMM3HO YIBiUi («Wigecej waaazyw jeeeedz! Wiggcej
waaazyw jeeeedz!»), 0 TOAATKOBO 32 IOTOMOTOI0 MENOJi] CTIpHse
3amaM’ STOBYBAHHIO CJIOTaHa # MOKIIMBOMY CTHMYJIOBAHHIO KYIi-
BEJILHOI [OBE/IIHK.

Cepen piaKicHUX 3BYKOTIHCHHX MpHiOMiB dikcyeMo i edpeKT
Bi/LIyHHS B peKnami mpoaykiii 6perny «Lowiczy, e Tak BUMOB-
JNSOTH TPUYi TOBTOPIOBAHI cioBa «mi Lowicz. mi Lowicz, mi
Lowiczy, WO 3MMBAKTHCA B TPI3BHINE aKTOpa Ta CIiBAKa, SKHA
3irpaB B aHAII30BAHOMY Biieopoky («Przepis na kolacje mitosci
zdradzit mi Lowicz, mi Lowicz, mi Lowicz, Michal Mitowicy).
YV Tekcti ¢ikcyeMo Takox Tpu enmemeHTH (mitosci, mi Lowicz,
Michat Mitowicz), sixi CTBOPIOIOTH e(heKT mapoHoMasii — cTwmic-
THYHOI ()irypu, moOyIoBaHOi «HA HABMICHOMY 30MIDKEHHI CIiB,
TOMIOHKX 32 3ByYaHHSM, MOBHHX YH KOHTEKCTYalbHHX TIapOHIMIB
i3 BUMAJKOBUM 30iroM 3BYyKiB» [8, ¢. 536]: eMOTHB 3i 3HAUCHHAM
KoXaHHs mifosci OHETUUHO TEPErYKyEThCA 3 MONABIIMME AP0~
HIMIYHEIMH BUCITOBAMH, BUKJTHKATOYM TIO3UTHBHI ACOIaIlii 3 Tpo-
aykmiero hipMu, i TpaHCPOPMYETBCS B iM’s Ta TIPI3BHUIIE BifIOMOT
0cobu — ymoOeHns nonbehKol MsanbKoi ayuropii (mifosci —
mi Lowicz, mi Lowicz, mi Lowicz — Michaf Mifowicz). JlonatkoBo
TNOCHITIOE TIOTEHIIHUI BIUIMB HA aJipecara MOEIHAHHS aniTepanii
Ha OCHOBI COHOpHHEX [m], [1] Ta acOHAHCY KOHTPACTHHX BY3bKOTO [i]
Ta 1abiami30BaHOro [0], CTBOPIOKOYH CIPABIIi MATO3BYUHHH, «OKCa-
MHTHHID e(eKT.

3ByKoHACTITYBAHHSA, TOOTO «yTBOPEHHS CITiB, 10 YMOBHO BiJl-
TBOPIOIOTH IPUPOJIHI 3BYKH, KDUKH TBAPHH 1 TIOMI. (26-26, HAG-HI6,
Kap-Kap, Ky-Ky TOWIO); BiIOUTTS 3BYKIB HABKONMIIHBOT AIHCHOCTI 32
JIONIOMOTOH0 CTICIIANBHO JIOPaHKX CIiB, Y CKJIai SKUX TMOBTOPIO-
10ThCS (DOHEMH, 1[0 HATAAYIOTh BIATIOBIHI 3BYKH (1i-k-Uit — 3BYKH
09epeTy i 07, ), @ TAKOXK YTBOPEHH CITIB Uepe3 3BYKOHACIITyBAHHS
(easkamu, Hagkamu, Kyeamu, kapkamu Tomo)» [6, c. 507], BusBis-
€TBCS B TIONBCHKIH BiJIEOPEKIIaMi IBOMA CTIOCO0AMH:
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1) y pekmami st Beix BUIB aJpecaTiB Ha OCHOBI aniTeparii —
TIOBTOPEHHS TITYXOT0 TYOHOTO [p], 10 KOHTPACTYE i3 COHOPHIM JIPH-
*auuM 1], cTBoproroun eext xpymrinns («Pyszne krakersy Dobry
Chrup od Lajkonika... Sprobuj. Dobry Chrup. Dobry dzieny),

2) 3a JIOMOMOrOK  3BYKOHACHINYBaHHS, PO3PAXOBAHOTO
Ha guTsdy aynutopito. Ckaximo, y peknami mykepok «Krowka
mlecznay Ha TIi My3HKH Ta BiEOpsLy 4yeMo sk 3aci 3BYKOBOi rpu
MyKaHHS KopoBH: «Muuu!».

OxpeMuM pi3HOBHIOM 3ByKOHACIITyBaHHS, SKe MU CIIOCTepira-
€MO B TIOJIbCBKIH peknaMi, € cBiioMe Ae(opMyBaHHS CJ1iB, KOTpe
BUHHKAE, SKIIO iX BUMOBISE MOTUHA, Ko icTb. Tak, y pexmami
cymiB «Knorr» y 3aiiMEHHHKY Sama 3BYK [S] 3MIHEHO 13 Ii€X0 METOI0

a [§] («Obledne dania w 5 minut. Knorr. Szama przyjemnoscy).

BucHoBki, Y mpoueci JOCHIKEHHS MM 3’CYBAM, IO
doHocTHMICTHYHI 3aCO0M MOTEHIINHO € TOTYKHHM IHCTPYMEH-
TOM BIUIMBY Ha ajpecara. Y TONbChKiH racTpOHOMIUHiH Bigeope-
KJ1aMi HaHOUBII Y)KUBAHUMH € aCOHAHC, aliTeparlisi, 3ByKOBa eli-
opa, po3TAryBaHHS 3ByKa, MEHII BHKOPHCTOBYBAHHMI — 3BYKOBA
aHaopa Ta 3BYKOHACTiTyBaHHS, EMi30AMYHO K 3aCTOCOBYIOTH
TIAPOHOMA3iI0, CTHK, eM(aTHUHMHA CKIAZONofiI, edeKT BiTyHHS
Ta CBIIoME Je(OPMYBAHHS CIiB. 3’COBAHO, N0 ACOHAHC T alli-
Tepallis MePeBaXHO (byHKuiOHyIOTL y KOMIIIEKCI TS CTBOPCHHS
BHPa3HUX CCHCOPHHX acomiani y peanleHnB [linkpecneHo, o
PUTMI3YBaTH TEKCT 1 3poOMTH HOTO 3amam’sSTOBYBAHUM JOMOMA-
TaioTh 3BYKOBi aHadopa ii emidopa Ta eMaTHUHKHA CKIaTOTOMNLIL.
BusiBneHo 3HayHmi MparMaTHYHMiA MOTEHIIAN CTHKY, TapOHOMa3ii
Ta e(peKTy BITYHHS, SIKi B TIONBCHKIH BifeopeKnami ki Ta HamoiB
JIOTIOMAraroTh CTBOPIOBATH MO3UTHBHI ACONIAIlii 3 HA3BaMHU OPEHIIB
Y CIOPUIHATTI cnokuBayiB. [liKpeceHo, mo po3TaryBaHHs 3BYKiB
i cBijoMe nehOpMyBaHHS CJIiB y PEKJIaMi TiJICHIIOITh €MOTHB-
HICTb TEKCTY Ta MPOTPaMyIoTh ajjpecarta Ha TO3UTHBHE CIIPHAHATTS
PpeKIaMOBAHKX TPOAYKTIB. 3aranoM (GOHOCTHIICTHYHI 3aC00H Bpi3-
HOMAHITHIOIOTb CTIPUHHATTA PEKIaMH, HAJAK0Th i eMOUIHHOCTI,
CTPUAIOTH 3a1aM’ ATOBYBAHOCTI PEKIAMHOTO TIOBIIOMIICHHS 1 3MEH-
IIYIOTh TICHXOJNOTIYHUI OMIp ajpecara, OCKUTbKH JIOTh HESBHO.

[lepcneKTrBY MOAANBIIOTO JOCTIKEHHS BOAYAEMO Y BUBUEHHI
Croco0iB pUTMI3alii PEKTAMHOTO TEKCTY B TMOMBCBKIH Bineope-
KJIaMi SIK MEXaHi3MiB BILTHBY Ha aj[pecara.
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Korotych K. Phonostylistic Means of Influence in Polish
Video Advertising

Summary. This article is devoted to the study
of the pragmatic potential of phonostylistic means in Polish
food and beverages video advertisements. The aim of this
research is to identify and characterize phonostylistic means
ofinfluence in Polish food and beverages video advertisements.
The object of the study is Polish advertising discourse,
the subject is phonostylistic means of influence in Polish food
and beverage video advertisements. The study was conducted
based on over 1,000 advertising videos from 1999 to 2026. The
research used the following methods: the descriptive method,
the method of contextual analysis, and discursive analysis.

The study revealed, that phonostylistic means are
potentially a powerful tool for influencing the audience. It
was found, that in Polish gastronomic video advertisements,
the most commonly used means are assonance, alliteration,
sound epiphora, and stretching of sound; less frequently used

are sound anaphora and onomatopoeia; while paronomasia,
emphatic syllable division, the echo effect, and intentional
word deformation are used sporadically. It was found, that
assonance and alliteration mostly function in combination
to create strong sensory associations in the audience. It was
noted, that sound anaphora, epiphora, and emphatic syllable
division help to give the text rhythm and make it memorable.
Significant pragmatic potential has been identified in sound
junctions, paronomasia, and the echo effect, which, in Polish
food and beverages video advertisements, help create positive
associations with brand names in consumers’ perceptions. It
has been noted, that the stretching of sounds and the deliberate
deformation of words in advertising amplify the emotional
power of the text and program the audience to perceive
the advertised products positively. In general, phonostylistic
devices diversify the perception of advertising, make it more
emotional, help the advertising message stick in the audience’s
memory, and reduce the audience’s psychological resistance,
since they work implicitly.

Key words: advertising discourse, Polish video advertising,
phonostylistic means of influence, assonance, alliteration,
sound anaphora, sound epiphora, addressee.
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